
PRODUCT 
RANGE

АССОРТИМЕНТ 
ПРОДУКЦИИ



БУДУЩЕЕ 
НАЧИНАЕТСЯ С НАС

THE FUTURE  
STARTS WITH US

Мы разрабатываем и предлагаем
эффективные решения для рынка отопления

и водоснабжения с 1981 года и являемся 
идеальным партнером по поставке 

оборудования (фитингов, коллекторов, 
клапанов, смесительных узлов, панельно 

лучистых систем) для металлопластиковых, 
медных, чугунных, стальных труб, а также труб 

PE-X и PE. Благодаря сплоченной команде 
профессионалов, нам удается преодолевать 

вызовы рынка, ставя на первое место 
качество нашей продукции и специфические 

требования наших партнеров.
Виду того, что наша продукция полностью
производится в Италии, 100% made in Italy,

наша философия основана на полном 
контроле производственного процесса и

постоянном расширении гаммы наших 
предложений. Главным двигателем нашей 

работы является преданность общему делу, 
которая побуждает нас в первую очередь 

принимать решения, отдавая предпочтение 
человеческому фактору, поскольку кадры 

являются нашим самым важным капиталом.

МЫ ИНВЕСТИРУЕМ В 
ТЕХНОЛОГИИ И

ПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ 
ПРОЦЕССЫ

ДЛЯ СОЗДАНИЯ 
БЛАГОПОЛУЧИЯ

ЛЮДЕЙ

We have been designing and 
manufacturing efficient solutions for 

the plumbing and heating market since 
1981. We are the perfect partner to supply 

systems (fittings, manifolds, mixing 
units, radiant panels) for multilayer, Pe-X, 
copper, PE, stainless steel and iron pipes. 

Thanks to a highly professional and 
cohesive team, we face the challenges 

of the market by putting quality and our 
partners’ needs first. Our products are 
100% Made in Italy and our philosophy 

is based on the full control of the entire 
production chain, as well as the constant 

evolution of our proposals. Our driving 
force is passion, encouraging us first 

and foremost to focus on the value of 
people, as human resources are our most 

important capital.

 WE INVEST IN
TECHNOLOGY

AND PRODUCTION 
PROCESSES  
TO CREATE  

WELL-BEING  
FOR PEOPLE



    

ISO 9001:2015

СФЕРЫ ПРИМЕНЕНИЯ

бытовая 
горячая вода питьевая вода сжатый воздух

hot sanitary
water drinking water compressed air

кондиционирование газ орошение

conditioning gas irrigation

радиаторы охлаждение настенное отопление

radiators cooling low temperature
heating (wall)

тёплый пол потолочное 
отопление солнечные панели

low temperature
heating (floor)

low temperature 
heating (ceiling) solar

APPLICATIONS
СЕРТИФИКАТЫ
COMPANY CERTIFICATIONS

СЕРТИФИКАТЫ
MAIN PRODUCT CERTIFICATIONS 



COLLECTION

Ф
И

ТИ
Н

ГИ
 Д

Л
Я

 М
Е

Д
Н

Ы
Х

 И
 С

ТА
Л

Ь
Н

Ы
Х

 Т
Р

У
Б

FI
TT

IN
G

S 
FO

R
 C

O
P

P
ER

 A
N

D
 S

TE
EL

 P
IP

E
S

Ф
И

ТИ
Н

ГИ
 Д

Л
Я

 С
ТА

Л
Ь

Н
Ы

Х
 Т

Р
У

Б
FI

TT
IN

G
S 

FO
R

 IR
O

N
 P

IP
E

Ф
И

ТИ
Н

ГИ
 Д

Л
Я

 Т
Р

У
Б

 P
E-

X
SY

ST
EM

S 
FO

R
 P

E-
X 

P
IP

E

Ф
И

ТИ
Н

ГИ
 Д

Л
Я

 П
О

Л
И

Э
ТИ

Л
Е

Н
О

В
Ы

Х
 Т

Р
У

Б
FI

TT
IN

G
S 

FO
R

 P
O

LY
E

TH
YL

EN
E

 P
IP

E

Ф
И

ТИ
Н

ГИ
 Д

Л
Я

 М
Е

ТА
Л

Л
О

П
Л

А
С

ТИ
К

О
В

Ы
Х

 Т
Р

У
Б

M
U

LT
IL

AY
ER

 P
IP

E
 S

YS
TE

M
S

К
О

Л
Л

ЕК
ТО

Р
Ы

M
A

N
IF

O
LD

S

Ш
А

Р
О

В
Ы

Е
 К

РА
Н

Ы
B

A
LL

 V
A

LV
E

S

К
Л

А
П

А
Н

Ы
 Д

Л
Я

 Р
А

Д
И

А
ТО

Р
О

В
R

A
D

IA
TO

R
 V

A
LV

E
S

С
М

ЕС
И

ТЕ
Л

Ь
Н

Ы
Й

 Б
Л

О
К

M
IX

IN
G

 U
N

IT
S

К
РА

Н
Ы

TA
P

S 
A

N
D

 A
N

G
LE

 V
A

LV
E

S

К
О

М
П

Л
ЕК

Е
ТУ

Ю
Щ

И
Е

 Д
Л

Я
 Т

ЕП
Л

О
ГО

 
П

О
Л

А
R

A
D

IA
N

T 
SY

ST
EM

S



Ф
И

ТИ
Н

ГИ
 Д

Л
Я

 М
Е

Д
Н

Ы
Х 

ТР
У

Б
| F

IT
TI

N
G

S 
FO

R
 C

O
P

P
E

R
 P

IP
E

К
Р

А
Н

Ы
 | 

TA
P

S

8 9

Compression fittings with brass olive

SERIE 1N00
Компрессионные фитинги с уплотнительным кольцом

Metallic sealing
Металлическое уплотнение

Suitable for drinking water
Применяется для питьевой воды

Superior quality nut obtained directly from bar
Гайка высокого качества произведена непосредственно из латунного прута

Suitable both for copper and inox pipe
Подходит для медных и стальных труб

Compression fittings with O-Ring

SERIE 1200
Компрессионные фитинги с уплотнительным кольцом

Easy to assemble
Невероятная простота монтажа

Suitable for drinking water
Применяется для питьевой воды

Parts can be completely disassembled
Вся система полностью разборная

Tin-plated and DZR version available

Возможны варианты исполнения с 
лужением и DZR

КРАНЫ ПОД РАКОВИНУ
Angle valves

SERIE 1400

САДОВЫЕ КРАНЫ
Garden taps

КРАНЫ ДЛЯ СТИРАЛЬНЫХ МАШИН
Washing machine taps

Available with metal and ABS handle
Ручка кранов из АБС-пластика и из металла

Brass body
Латунный корпус
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SERIE 3400

10 11

Equipped with key seat and knurling for simple and easy assembly

Available in yellow, nickel-plated, chrome-plated and chrome polished 
brass version

В наличии из желтой латуни, хромированной латуни,
полированной хромированной латуни, никелированной латуни

Axial press fittings for Pe-X and Pe-X/Al/Pe-X pipes

Система Аксиальных Фитингов 
Для Ре-Х И Pe-X/Al/Pe-X Труб

Greater water flow and lower pressure drops
Более высокий проход воды и, следовательно, меньшие потери давления

Compression fittings with cut brass olive
for Pe-X pipe

SERIE 3300
Компрессионные Фитинги Из Зажимной Гайкой 
Для Ре-Х Труб

Quick and easy installation
Легкий и быстрый монтаж

Heat treatment of the sleeve which guarantees greater plasticity, greater
deformation capacity and less breakage

Термическая обработка гильзы обеспечивает повышенную
пластичность, большую способность к пластическому деформированию и
уменьшает вероятность разрыва при работе

SERIE 2600/2700

Suitable both for Pe-X and multilayer (Pe-X/Al/Pe-X) pipes
Может использоваться для труб PEX и многослойных труб

Quick and easy installation also with manual tools
Простой и быстрый монтаж с ручным инструментом

DZR version available
Доступна версия DZR

For underfloor heating systems
Для систем напольного отопления

Brass threaded fittings
Резьбовые латунные фитинги

Axial press fittings for Pe-X pipes
Система Аксиальных Фитингов Для Ре-Х

Отличная устойчивость к высоким температурам и атмосферным воздействиям

CW617N brass complying with EN 12165 standard
Латунный сплав CW617N соответствует стандарту EN 12165

Excellent resistance to high temperatures and atmospheric agents
Подходит для воды и сжатого воздуха

Quick and safe installation
Быстрый и безопасный монтаж
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SERIE 5S00
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Compression fittings with female nut

SERIE 4500
Компрессионные фитинги с внутренней гайкой

Quick and easy installation
Простой и быстрый монтаж

Compression fittings with male nut 

SERIE 4800
Компрессионные фитинги с наружной гайкой

Suitable both for drinking water and gas
Подходит для воды и газа

Quick and easy installation
Простой и быстрый монтаж
Suitable for drinking water 
Простой и быстрый монтаж
“BIG SIZE” version available (75-90-110 cm)
Также доступен формат "BIG SIZE" (75-90-110 см)

Double O-Ring

Plastic insulation ring to prevent electrolytic corrosion, and 
with windows to check the correct insertion of pipe

Product traceability guaranteed by the date stamped on 
the body of the fitting

Multitool
Профили прессования

Многопрофильные радиальные пресс-фитинги
Multijaws press fittings

Двойное уплотнительное кольцо

Диэлектрическое кольцо со смотровым окном для контроля правильного 
положением трубы

Прослеживаемость продукта обеспечивается маркировкой 
с датой, отпечатанной на корпусе фитинга
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Прессованный фитинг 

Pressed fitting

Ø 40x3.50
Ø 50x4.00
Ø 63x4.50

Ø 16x2.00 Ø 16x2.25 Ø 20x2.00 Ø 20x2.50 Ø 26x3.00 Ø 32x3.00

Прессованный фитинг 
Pressed fitting

14 15

“STEEL LIKE TIN” galvanic treatment: reduction of limescale deposits, protection 
against lead release, resistant to corrosion and weat, no dezincification, high water 
potability guarantee

Colored plastic insulation rings to easily identify  
the diameter and thickness of the pipe

Double O-Ring

Plastic insulation ring to prevent electrolytic corrosion, and 
with windows to check the correct insertion of pipe

“Leak Before Press” system guarantees a faster and safer installation 
as if the fitting is not pressed, the system shows the water leakage

Product traceability guaranteed by the date stamped on the body of the fitting

Прослеживаемость продукта обеспечивается маркировкой 
с датой, отпечатанной на корпусе фитинга “Leak Before Press” system guarantees a faster and safer installation

 as if the fitting is not pressed, the system shows the water leakage

Функция LBP (Leak Before Press): 
максимальная безопасность

Multijaws press fittings with LBP system

Многопрофильные пресс-фитинги 
с системой Leak Before Press

Многопрофильные пресс-фитинги 
с гальванической обработкой и системой LBP
Multijaws press fittings with galvanic treatment
and LBP system

SERIE 5T00

Гальваническая обработка "STEEL LIKE TIN": отсутствие пористости; резкое 
уменьшение отложений известняка; коррозионная стойкость и износостойкость; 
сохранение блеска в течение длительного периода; высокое качество питьевой 
воды.

Цветное кольцо для мгновенной 
идентификации диаметра

Не запрессованный фитинг 
Not pressed fitting

Диэлектрическое кольцо со смотровым окном для контроля 
правильного положением трубы

Двойное уплотнительное кольцо

Функция LBP (Leak Before Press): 
максимальная безопасность

Не запрессованный фитинг 
Not pressed fitting

ФУНКЦИЯ LBP / LBP SYSTEM ФУНКЦИЯ LBP / LBP SYSTEM
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No risk of confusion gas/water and vice versa on construction site
Гильза с цветной меткой для быстрого определения сфер применения и размеров

16 17

Double O-ring certified for water and gas

Sleeve with colored stick for immediate identification 
of applications and dimensions

Plastic insulation ring to prevent electrolytic corrosion, 
and with windows to check the correct insertion of pipe

Comply with UNI 11344 and UNI 7129 standards
Соответствует стандартам UNI 11344 и UNI 7129

3 IN 1: gas, water and heating installation
Тройное предназначение: ВОДА, ГАЗ, ОТОПЛЕНИЕ

Available dimensions 
16x2.0/16x2.25/20x2.0/20x2.5/26x3.0

Available dimensions
14x2.0/16x2.0/18x2.0/20x2.0/25x2.5/26x3.0/32x3.0

Available dimensions
16x2.0/18x2.0/20x2.0/26x3.0/32x3.0

No contact between nickel and water

No contact between nickel and water

Compression fittings with cut brass olive 

SERIE 5300
Компрессионные фитинги с латунным кольцом

Compression fittings with removable pipe holder and cut olive

SERIE 5E00
Компрессионные фитинги с вставкой и открытым кольцом 
для многослойных труб

Compression fittings with removable pipe holder 
and cut olive

Компрессионные фитинги с вставкой и открытым кольцом

Multitool
Многопрофильный

Simplification of code management and halving of stock

Повышенная безопасность на строительной площадке 
(только 1 продукт для воды и газа)

Available up to Ø32
Широкий диапазон размеров [Ø до 32]

3 in 1 multilayer press system: gas, water  
and heating

Многопрофильные прессовые 
фитинги для воды и газа

SERIE 5G00

Двойное сертифицированное уплотнительное кольцо для воды и газа

Гильза с цветной меткой для быстрого определения 
сфер применения и размеров

Диэлектрическое кольцо со смотровым окном для контроля 
правильного положением трубы

Размеры
14x2.0/16x2.0/18x2.0/20x2.0/25x2.5/26x3.0/32x3.0

Размеры
16x2.0/18x2.0/20x2.0/26x3.0/32x3.0

Применяется для питьевой воды и отопления

Применяется для питьевой воды и отопления

Размеры
16x2.0/16x2.25/20x2.0/20x2.5/26x3.0
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MULTILAYER 
PIPES

МНОГОСЛОЙНАЯ ТРУБА

PE-X PIPES

РЕ-Х ТРУБЫ

18 19

МНОГОСЛОЙНЫЕ ТРУБЫ ДЛЯ ВОДЫ
PE-X/AL/PE-X multilayer pipes for water
in bars, coils, with insulation

МНОГОСЛОЙНЫЕ ТРУБЫ
ДЛЯ ГАЗА
PE-X/AL/PE-X multilayer pipes for gas
in bars or coils

МНОГОСЛОЙНЫЕ ТРУБЫ АКСИАЛЬНОГО ОБЖИМА
Multilayer pipes for axial press fittings



 
 

 
 

 
 

К
О

Л
Л

Е
К

ТО
Р

Ы
 | 

D
IS

TR
IB

U
TI

O
N

 M
A

N
IF

O
LD

S

 
 

 
 

 
 

К
О

Л
Л

Е
К

ТО
Р

Ы
 | 

D
IS

TR
IB

U
TI

O
N

 M
A

N
IF

O
LD

S

20 21

SELF ALIGNING granting the correct and quick aligning of the coupled manifolds

Constant center distance
Неизменное межосевое расстояние

Thanks to the O-Ring the coupling is tight without using any additional means, such as Teflon 
tape or hemp, for a faster installation

Гарантия герметизации без герметиков благодаря уплотнительному кольцу: 
быстрая установка

More compact as there is no need to use hemp or other sealants

Reinforced collar
Усиленный хомут

Уменьшение размеров, так как нет необходимости использовать паклю 
или другие герметики

Suitable for plastic, metal and metal-plastic pipes
Подходит для всех типов пластиковых, металлических и металлопластиковых труб

Available with screws and mini valves
В наличии вариант с винтами или мини-клапанами

Outlet size 1/2” or 3/4” EK. Suitable with all 
existing inserts

Размер выходного отверстия 1/2" или 3/4" 
EK. Подходит для всех существующих 
вставок

Constant center distance 
1/2” = 35 mm
3/4” EK= 45 mm

Постоянное межосевое 
расстояние 
1/2" = 35 мм
3/4" EK = 45 мм 

FLEXU SU FLEXU SU
Self-aligned manifolds
Распределительные санитарные коллекторы

Self-aligned manifolds
Коллектор 90°

O-Ring: seal guarantee

Уплотнительное кольцо: гарантия 
герметичности

SELF ALIGNING granting the correct and quick aligning of the coupled manifolds

Constant center distance
Неизменное межосевое расстояние

Thanks to the O-Ring the coupling is tight without using any additional means, such as Teflon 
tape or hemp, for a faster installation

Гарантия герметизации без герметиков благодаря уплотнительному кольцу: 
быстрая установка

More compact as there is no need to use hemp or other sealants

Уменьшение размеров, так как нет необходимости использовать паклю или другие 
герметики

Suitable for plastic, metal and metal-plastic pipes
Подходит для всех типов пластиковых, металлических и металлопластиковых труб

Available with 1/2”, 3/4” EK, 24x19
Доступны: соединения 3/4" или 1"; выходы 1/2", 3/4 "EK, 24x19

Constant center distance 45 mm
Постоянное межосевое расстояние 45 мм 

Размер выходного отверстия 
1/2", 3/4" EK, 24x19 
Outlet size 1/2”, 3/4” EK, 24x19 

O-Ring: seal guarantee

Уплотнительное кольцо: гарантия 
герметичности

Available from 2 to 4 ways
Доступны от 2 до 4 выходов

Available from 2 to 4 ways
Доступны от 2 до 4 выходов

Регулировка резьбы: система центрирована

Регулировка резьбы: система центрирована

“Gravity casting” chrome-plated body
Корпус "гравитационного литья"
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3/4” EK connections with the possibility of using both 
press and tighten fittings

Соединения 3/4" EK с возможностью использования как 
прессование и затягивание фитингов

Water system in just 8 cm
Водопроводная система всего в 8 см

Full bore ball valves that can be disassembled from
the front for easy maintenance

Полнопроходные шаровые краны, которые можно разобрать спереди
спереди для удобства обслуживания 

Alternating hot and cold outlets that allow not to cross the pipes
Чередующиеся горячие и холодные отводы, позволяющие не пересекать трубы

Possibility of installation both with inspection cover 
and totally hidden

Возможность установки как со смотровой крышкой 
и полностью скрытой

САНИТАРНЫЕ КОЛЛЕКТОРЫ
SANITARY MANIFOLDS

ЛИНЕЙНЫЕ КОЛЛЕКТОРЫ
BRASS-BAR MANIFOLDS

КОЛЛЕКТОРЫ ПОД 
РАСХОДОМЕРЫ
WATER METER MANIFOLDS

Suitable both for high and low temperature installations

Suitable for plastic, metal and metal-plastic pipes

Подходит для всех типов пластиковых, металлических и 
металлопластиковых труб

Suitable both for high and low temperature installations
Могут использоваться как при низкой, так и при высокой температуре

Suitable for plastic, metal and metal-plastic pipes
Подходит для пластиковых и металлопластиковых труб

They undergo stress relieving heat treatment to eliminate residual 
stresses due to machining

Подвергнуты термообработке на растяжение, чтобы 
избежать остаточное напряжение от механических обработок

Могут использоваться как при низкой, так и при высокой температуре

Coplanar manifolds

Встраиваемый копланарный коллектор 
с запорными кранами

Patented case
Запатентованный корпус
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All-in-one mixing unit
Смесительный Блок

24 25

Комплексная гамма: вставки для различных тип трубы
Complete offer for any type of pipes

ADAPTERS FOR PE-X/AL/PE-X PIPE
АДАПТЕРЫ ДЛЯ МНОГОСЛОЙНЫХ ТРУБ

6300.80 6200.80 5700.80 5500.80.N 6400.80.C (24X19)*
* также для труб PE-RT; 
also for PE-RT pipe

5S00.I5/5T00.I5 5S00.I5.N/5T00.I5.N 6300.80.NX 6200.80.NX

ADAPTERS FOR COPPER PIPE
 АДАПТЕРЫ ДЛЯ МЕДНЫХ ТРУБ

2700.G4 2700.H4 5700.H4 7E00.H4

6200.85 6300.85

FLAT SEAL ADAPTERS
ПЕРЕХОДНИК ПОД ПЛОСКОЕ УПЛОТНЕНИЕ

ADAPTERS FOR PE-X PIPE
АДАПТЕРЫ ДЛЯ ТРУБ PE-X

2700.80 3300.80 6400.80.C (24X19) 3400.I5

UNIQUE: One manifold to control installations with high and low temperature

EASY: To set the water temperate just screw / unscrew the injector

ПРОСТ
путем завинчивания или отвинчивания инжектора можно смешивать воду 

FLEXIBLE: It is compatible with integrated home automation
systems and offers maximum freedom in floor 
covering choice

ГИБКИЙ
совместим со встроенными системами домашней 
автоматизации и предлагает максимальную 
свободу выбора типа напольного покрытия 
для использования

CLEVER: The electro-thermal heads manage the proper functioning of the system

УМНЫЙ
Электротермическая головка, которая дополняет оборудование 
TRITONE информирует о правильной функциональности системы.

Разные температуры в разных
помещениях?
Это больше не проблема!

Different temperature
in different rooms?
No problems!

5700.00.N 5700.03.N 5700.10.N 5700.20.N

EUROKONUS FITTINGS
ФИТИНГИ С ЕВРОКОНУСОМ

УНИКАЛЕН
одним коллектором можно управлять системами с высокой и низкой температурой



SERIE 6500
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Balancing of each loop

High technical comfort
Высокий технический уровень

Bars subjected to stretching heat treatment to avoid  
breakage due to mechanical stress

Пруты подвергнуты термообработке 
на растяжение, чтобы избежать разрывов 
от механических нагрузок

Suitable both for high and low temperature installations

Могут использоваться как при низкой, 
так при высокой температуре

Possibility to install in an inspectable box or in the wall
Возможность установки в проверяемую коробку или в стену

Preassembled on brackets
Предварительная сборка на кронштейнах

Delivery and return manifolds available from 1” to 1” 1/4
Возможна поставка и возврат коллекторов от 1" до 1" 1/4

Compact installation
Компактность установки

Brass manifolds with 3/4" connections
Коллекторы для лучистых систем с креплением 3/4"

Балансировка каждого ответвления
Универсальность: благодаря наличию термометра и с 
задней стороны, группу можно легко переставить с правой 
на левую сторону, просто перевернув ее.
Reversibility: thanks to the presence of a thermometer 
also on the rear side, the group can be easily inverted 
from right to left by fully reversing it.
Быстроразъемные фитинги. Фитинги для 
подсоединения коллекторов оснащены 
уплотнительным кольцом и плоским 
уплотнением, что позволяет уменьшить время 
монтажа и избежать использования других 
уплотнительных материалов, таких как пакля 
или фторопласт.
Fast fittings. The provided fittings are equipped with 
O-Ring and flat gasket to make the installation faster, 
avoiding the use of other sealing systems like hemp or 
teflon tapes.
Моноблочная структура. Термостатический 
смесительный клапан и фитинг 
для подсоединения термометров с 
воздухоотводчиком выполнены в виде 
моноблока. Благодаря этому установка 
осуществляется почти мгновенно, а также 
минимизируется число возможных точек утечки 
теплоносителя.
Monobloc structure. The thermostatic mixing valve 
and the instrument holder fitting, equipped with air 
vent and thermometers, are designed as monobloc 
structure. The installation is therefore immediate and 
points of possible leakage are reduced to a minimum.

Устройство предотвращения несанкционированного 
изменения настройки. 
Anti tamper device

Гибкость установки. Группа может устанавливаться на 
стене, в шкафу или в нише.
Flexibility of installation (in wall, in box, recessed)

Fixed point mixing station

Смесительно-Распределительный Узел
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SERIE 6M00SERIE 6A00
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Mechanical resistance
Механическая стойкость

High lightness
Высокая легкость

No tension corrosion
Отсутствие коррозии под нагрузкой

No electrolytic corrosion
Отсутствие коррозии под нагрузкой

Modular manifolds
Модульные коллекторы

High flow rate
Высокий расход

For radiator systems (hot) and for floor systems (hot and cold)

Для радиаторных систем (горячих) и для напольных систем (горячие и холодные)

Stock reduction
Уменьшение складских запасов

Maximum flexibility and easy configuration. Self aligning granting the correct and quick
aligning of the coupled manifolds

Максимальная гибкость и простота конфигурации. Благодаря 
регулировке резьбы система центрирована

Constant center distance (50mm)
Неизменное межосевое расстояние 50mm

Thanks to the O-Ring the coupling is tight without using any additional means (i.e Teflon, hemp)

Гарантия герметизации без герметиков благодаря уплотнительному кольцу:
быстрая установка

Balancing of each loop
Балансировка каждого ответвления

Suitable both for high and low temperature installations
Могут использоваться как при низкой, так и при высокой температуре

Suitable for plastic, metal and metal-plastic pipes

Подходит для всех типов пластиковых, металлических 
и металлопластиковых труб

Available from 2 to 4 ways
Доступны от 2 до 4 выходов

Different accessories (brackets/valves) to complete the system
Различные аксессуары (кронштейны/клапаны) для комплектации системы

Пример состава/ Composition example

Stainless steel manifolds
Коллекторы из нержавеющей стали
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Available with steel lever or buttefly

Not nickel-plated inside in accordance with European regulations on drinking water

В наличии стальной или рычагом/бабочкой

Внутренняя часть не никелирована в соответствии с европейскими 
стандартами качества о питьевой воде

30 31

Standard bore valves ISO 228/1-PN 25/PN 30
Шаровые краны стандартный проход ISO 228/1

Full bore ball valves ISO 228/1 - PN 20/PN 25/PN 40

SERIE 7100
Полнопроходные шаровые краны UNI EN ISO 228/1

Full bore ball valves UNI EN 10226-1 PN 25/PN 40

SERIE 7700
Полнопроходные шаровые краны - UNI EN 10226-1

Valves and lockshield for radiator
Радиаторные клапаны и распределители потока 

Screw with double sealing (O-Ring + metal-to-metal tighting)
Двойное уплотнение (уплотнительное кольцо + тип металл-по металлу) 

Suitable for any kind of radiators
Подходит для любых типов радиаторов

Pe-X, multilayer, copper and iron pipe adapters available
Имеются переходники для труб Pe-X, многослойных, медных и железных труб

Handle without visible screw
Встроенный вентиль 

Screw with double sealing (O-Ring + metal-to-metal tighting)
Двойное уплотнение (уплотнительное кольцо + тип металл-по металлу) 

Suitable for any kind of radiators
Подходит для любых типов радиаторов

Pe-X, Multilayer, copper and iron pipe adapters available
Имеются переходники для труб Pe-X, многослойных, 

Available with or without O-Ring

Поставляются с уплотнительным кольцом 
или без него

SERIE 7S00 SERIE 7500

Valves and lockshield for radiator
Радиаторные клапаны и распределители потока
SERIE 7E00
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  Комфорт и благополучие: однородная температура в доме и 
меньше пыли 
Comfort and well-being: homogeneous temperatures in the home and 
less dust

   Повышение энергетического класса: VARMO гарантирует 
повышенный комфорт и экономию энергии 
Energy class improvement: VARMO guarantees better comfort and 
energy saving

   Свобода в выборе покрытий: Системы VARMO идеально 
адаптируются ко всем типам полов, оставляя большую 
свободу выбора 

 Freedom in the choice of coverings: VARMO systems adapt perfectly to 
all types of floors, leaving great freedom of choice

   Снижение выбросов CO2: теплоноситель циркулирует на 
30-40 °С меньше, чем в традиционных системах. VARMO 
гарантирует снижение энергопотребления и уменьшение 
выбросов CO2 
CO2 reduction: heating fluid circulates 30-40 ° C less than traditional 
systems. VARMO guarantees lower energy consumption and reduction 
of CO2 emissions

   Интеграция с другими системами: VARMO может 
устанавливаться с тепловыми насосами, эффективными 
котлами и системами VMC, что обеспечивает большую 
свободу выбора и большую эффективность 
Integration with other systems: VARMO can be installed with heat 
pumps, efficient boilers and VMC systems for greater freedom of choice 
and greater efficiency

   Экономия: теплоноситель циркулирует при низкой 
температуре, что позволяет снизить энергопотребление с 
экономической экономией 
Economic saving: the heating fluid circulates at low temperature, thus 
reducing energy consumption with economic saving

32 33

Double regulation thermostatic valves
Термостатические клапаны с предварительной настройкой
SERIE 7T00

Tail with sailing gasket
Хвостовик с уплотнительной прокладкой 

Speed and precision in system balancing
Скорость и точность балансировки системы 

Comfort and energy saving

Комфорт и экономия энергии благодаря 
термостатическим головкам 

Thermostatic head available to set an autonomous temperature in each room

Термостатическая головка позволяет независимо устанавливать температуру в 
каждом помещении

Термостатическая вставка для регулирования 
температуры в помещении 
с термостатической головкой
Thermostatic insert for room temperature control
with thermostatic head

6 РАЗЛИЧНЫХ ПОЛОЖЕНИЙ 
для предварительной регулировки расхода 

6 different positions for presetting the flow rate

Thermostatic head
ТЕРМОГОЛОВКА

Possibility of adjusting the specific temperature in each room

Возможность устанавливать необходимую температуру для 
каждого помещения

Energy saving and comfort
Комфорт и экономичность

VARMO:
RADIANT SYSTEMS

ЛУЧИСТЫЕ СИСТЕМЫ



VARMO FORM

Мокрый раствор - цементная стяжка   
сухой в соответствии с UNI EN 1264

Wet solution - cement screed  
dry according to UNI EN 1264

Толщина изоляции + 
тиснение

Insulation thickness + boss
Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

32 ÷ 82 mm 1400x800mm Ø16-17

VARMO FORM GRAFITE

Мокрый раствор - цементная стяжка   
сухой в соответствии с UNI EN 1264

Wet solution - cement screed 
dry according to UNI EN 1264

Толщина изоляции + 
тиснение

Insulation thickness + boss
Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

32 ÷ 82 mm 1400x800mm Ø16-17

VARMO INDUSTRIAL

Мокрый раствор - цементная стяжка   
сухой в соответствии с UNI EN 1264

Wet solution - cement screed 
dry according to UNI EN 1264

Толщина изоляции 
Insulation thickness 

Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

30 ÷ 50 mm 1250x600mm все/all

VARMO ROLL

Мокрый раствор - цементная стяжка   
сухой в соответствии с UNI EN 1264

Wet solution - cement screed 
dry according to UNI EN 1264

Толщина изоляции 
Insulation thickness

Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

20 ÷ 40 mm 1000x10000 mm все/all

VARMO TECK 23
Мокрый раствор - самовыравнивающаяся стяжка (10 мм над трубой) - 

сухой в соответствии с требованиями 
 сухая в соответствии с UNI EN 1264

Wet solution - Self-leveling screed (10mm above the pipe) -
 dry according to UNI EN 1264

Толщина изоляции + 
тиснение

Insulation thickness + boss
Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

23 mm 1450x850mm Ø16-17

VARMO TECK-0
Мокрое решение - самовыравнивающаяся стяжка (3 мм над трубой) -.  

сухая в соответствии с UNI EN 1264 - сетка из PP-R
Wet solution - Self-leveling screed (3mm above the pipe) - 

dry according to UNI EN 1264 - net in PP-R

Высота тиснения
Boss height

Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

18.5 mm 841x641mm Ø14-18

VARMO DRY
Сухой раствор (3 мм над трубой) - Панель из цементного волокна

Dry solution  (3mm above the pipe)  - Panel in cement fiber

Высота 
Height

Размер панели 
Panel dimension

Труба 
Pipe

18 mm 600x298 mm; 
1200x600 mm Ø11.6-12

35

ЛУЧИСТЫЕ ПАНЕЛИ ДЛЯ "МОКРОГО" МОНТАЖА
Traditional panels

Лучистые панели для “сухого” монтажа
Low thickness panels

Лучистые панели для низкая толщина 
Dry underfloor radiant panels
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www.generalfittings.it

General Fittings Spa
Via Golgi, 73/75 
25064 Gussago (BS) ITALY
T +39 030 3739017 - F +39 030 3739021
 info@generalfittings.it
www.generalfittings.it 


